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todas las patrias del mundo, podenios de-
cir sin empacho gue nuestro sentido co
min, o lldmesele ache, nos ha sugerido
una animadversion violenta contra ese
laudo arbitral que agravaria la cuestion
exacerbando los sentimientos echauvinis-
tas de peruanos y chilenos. En un dia,
no muy lejano por cierto, el Pert se hu-
biese resignado buenamente a perder de-
finitivamente las dos provineias cauti-
vas, ¥ los dos paises, en olro dia tampo-
co muy alejado, se habrian amigado.

Sabemos, por otra parte, que la iniecia-
tiva partié de los litigantes, ¥ no fué
Norteamérica la que buscd ser la media-
dora, aunque existen sospechas vehemen-
tes que la diplomacia de la Casa Blanca
prepard los finimos a fin de ser la ele-
gida como el tnico remedio para curar
la vieja llaga.

Hallindose en la impotencia.los perua-
nos, desarmados, sumidos en el peor pau-
perismo por una tirania que los esquilma
y acogota, nunca hubiesen pensatdo recu-
perar Tacna v Arica y aceptarian de buen

En una pala-

falante el hecho consumado,
bra: en lo que deseamos terminar, es
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con el pretexto de gue la palria se halla
en peligro, al mismo liempo gue apunia-
la el régimen autoritario del innocuo
Alessandri.

Ya dijimos otras veces que la tierra y
los territorios son de quienes los traba-
jan y cultivan. A Chile le hace mucha
mas falta que al Perl, el que posee in-
mensas extensiones de tierras feraces
¥ con una rigueza en los subsuelos, gue
si las extrajeran con el trabajo de sus
habitantes, seria la nacion mias florecien-
te ¥ prospera de este continente. Otra
cosa: la generaciéon peruana, que actia
eén todas las esferas, en las universida-
des, oficinas y talleres, no es muy pro-
pensa ni adicta a las empresas bélicas.

Creemos con mucho acierto que Leguia
Yy sus secuaces, asi como la muchedum-
bre de pardsitos que mantiene y paga,
son los tnicos interesados en la apara-
tosa querella de los dos pueblos.

Los demds son los eternos comparsas
ffue siguen a Ticio, como a Cayo.

CAMARADA : Lea el SUPLEMEN-

ique el encono de este pleito, le hace TO que aparauerﬁ el 1.° de mayo—- °
el juego al tiranuelo Leguia que asi tie- 16 nios i Je
ne cancha libre pars cometer las mas 10 paginas d:? texto profusamente
grandes injusticias, despojos y erimenes, ilustradas, diez centavos.—
— —

ARUDOLF ROCKER

(Version espafnola del folleto ‘*‘Der Kampf ums tigliche Brot'', reciente-
mente aparecido en Berlin, Verlag ‘‘Der Syndikalist’’) '

La reveolucion social.—

Las revoluciones ocurren raramente en
una fecha dada. En los periodos de des-
composicion social se comprende la ne-
cesidad de una transformacion funda-
mental que debe resultar consecuentemen-
te de toda la evolucién de las contradie-
ciones sociales. pero el momento del de-
rrumbamiento permaneecs extremamente
indeterminado. Asi sucade que en las fa-
ses que preceden directamente al estalli-
ido de los sucesos revolueionarios, se pre-
cipitan las cosas orvdinariamente de tal
manera que los revolucionarios mismos
son sorprendidos por los acontecimientos
y por lo general no estdn preparados pa-
ra nada- Esa es también la causa de que
toda revolucion, en la primer fase de su
desenvolvimiento avance tan lenta -y con
tantos titubeos y desmenuce sus fueprzas
con frecuencia en inntiles pequensces, en
lugar de quitar decididamente de enme-
dio los mas importantcs obsticulos para
su triunfo definitiveo y abrir el camino a
la inieiativa creadorn de las nuevas ideas.

En las masas rebeldes se desarrolla
paulatinamente la conciencia de la fuerza
que poseen ¥y las impulsa a demandas
mas radicales ¥ a acciones mas atrevi-
das. Si la revolucion adguirié una mag-
nitud tal gue puede superar sus prime-
ros ensayvos titubeantes vy entrar en la via
de lags modificaciones decisivas de la vi-
da social, enténces sus conquistas seran
sin duda mayores y llevaran a los hom-
bres un trecho mdas grande hacia adelan-
te gque cuando esof primeros ensayos son
obstaculizados al principio ¥y con ello es
impedida la evolueion ulterior de los ins-
tintos creadores del pueblo. Pero una re-
volucion social, que significa algo mas
gue un golpe de Estado ordinario con me-
dios revelucionarios, ¥ que no puede sa-
tisfacerse con un simple cambio del escu-
do politico partidista, necesita las posibi-
lidades para un desenvolvimiento de sus
fuerzas creadoras, pues sus ejecutores tie-
nen como finalidad, ante los ojos, desie
el comienzo, una transformacién funda-
mental de todas las instituciones sociales,
una renovacion de todas las formas de la
vida social.

Es por tanto profnundamente falso ¥ un
error funesto el ver en la revolucion sim.
plemente el derrumbamiento violento de
las viejas formas de la sociedad y el to-
mar en consideraecidn exclusivamente la
parte destructiva de su acecion., El ecarac-
ter destructor de una revoluciom es sdélo
uno de sus fendmenos inevitables, pero
no agota de ninguna manera su mas in-
fima naturaleia. Puss no sdlo esta la sig-
nificacion verdadera de la revolucion en
lo que destruve sino mucho mis en lo
gue construye y desarrolla. En dltima
instancia se jurzgari después el valor so-
cial e histérico de una revolueion por sus
tendencias, creadoras ¥ por sus  con-
quistas,

Una revolucion es, por consiguiente
mucho ‘més y algo totalmente diverso de
una revuelta ordinaria, aunque también
ésta pueds ser inspirada por ideas revo-
lucionarias. Una revolucion es el desenca-
denamiento de todos los elementos y de
las fuerzas activas, hasta entonces en el
seno de la vieja sociedad, que aspiran a
un nuevoe orden de la vida social vy que
luego, llegado el momento de la madu-
rez, hacen saltar las viejas formas para
crear una nueva vida de acuerdo a sus ne-
cesidades, lo mismo que el nifio que en el
tiltimo mes de la prefiez rompe la envol-
Lura para comenzar una existencia inde-
pendiente. Y otra de las caracteristicas de
la revoluecion consiste en que esa renova-
cion de las condiciones de la vida social
no es dictada desde arriba, sino que sur-
ge de la acecion directa e inmediata de las
grandes masas populares.

Pero ese rejuvenecimiento de la vy
social por la revolucidn, sélo es .posible
por la actividad ininterrumpida de las
fuerzas revolucionarias en el seno de la
vieja sociedad, por su agrupacion interna
¥ la naturaleza miés o menos sistematica
de su manera de obrar. Gracias a la pro-
paganda incansable dentro de la vieja so
ciedad, gracias a la critica disolvente de
las viejas formas de la vida ¥y al desen-
volvimiento de nuevas apreciaciones mo-
rales, el revolueionario consigue poco a
poco, erear una nueva atmosfera espiri-
tual cuya constante difusion debilitari
sin cesar el prestigio de las viejas insti-
tuciones y de sus defensores, hasta que
finalmente caerdn en ruinas. Vastas ca-
pas de las masas oprimidas comprenden
gradualmente la necesidad de una modi-
ficacién profunda de las condiciones de
la vida social ¥ conciben instintivamente
la posibilidad de nuevas formas sociales
en correspondencia con los intereses de la
comunidad, Y esa concepcién, primera-
mente instintiva, de nuevas posibilidades
de vida, se desarrolla en muchos mis y
mdas al grado de una perfecta conciencia.

Sin e¢sa eduecacidn revolucionaria de las
masas, no seria posible, en general, una
verdadera revolucidén; constituye la con-
dieidn previa, sin duda, de la posibilidad
de una revolucion. Pero la propaganda re-
volucionaria recibe su significacion pro-
pia ¥ decisiva tan sdlo cuando encuentra
su expresion en las luchas cotidianas por
la existencia y se rransforma, por deeir-
lo asi, en accion prictica. En laz luchas
ininterrumpidas por las necesidades coti-
dianas de la vida material se fortifican
las energias de las masas, se .desarrolla
gu conciencia, su iniciativa, su- senti-
miento de la solidaridad social. Las Iu-
chas por mejoramientos econdémicos v so-
ciales o por nfayvores derechos politicos
¥ més ﬂmph'm libertades son, por decir-
lo asi, las avanzadas de la revolucién.
Despiertan en las masas los instintos de
la resistencia y hacen nacer el sentimien-
to de su dignidad humana. Cuanto mis
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fuertes sean esos senlimientos en las ma-
sus, cuanto mas Henos estén sus cerebros
de las ideas de una nueva vida social,
tanto mas ripidamente nos acercaremos
a la préoxima revoluciéon, tanto méds posi-
bilidades nos guedan para la liberacion
definitiva de las masas, Por esta razdn
no debemos menospreciar la gran impor-
tancia de la eduecacién revolucionaria de
las masas y en especial la significacidon
de las luchas cotidianas en la vida econd-
mica ¥ politica de la sociedad, si quers-
mos preparar el camino a la revolucion
¥ a un futuro mejor,

La revolucion alemana de 1918 —

Cuando interpretamos en ese sentido la
revolucion y aplicamos esa medida a los
acontecimientos de noviembre de 1918, no
podemos menos de llegar a la conviceion
de gue aquellos sucesos han tenido cor-
dialmente muy poco que ver con una ver-
dadera revoluciéon. La revoluciéon alema-
na de noviembre no fué la explosién ele-
mental de un pueble indignado que se
acerca con firme decision a un cambio ba-
sico de sus condiciones de vida; fué mas
bien el derrumbamiento insalvable de un
sistema que se habia descompuesto com-
pletamente en la guerra y luego, bajo las
armas victoriosas de sus adversarios mi-
litares, fué forzado a odiar. No fué la
voluntad de un pueblo despierto, sino la
imposicion de los gobiernos aliados, la
gque produjo la decadencia del régimen
imperial. En ese hecho esti propiamente
toda la tragedia de la revolucion ale-
mana.

En realidad j;qué se podia esperar de
una revolucion cuando el 6rgano central
de la social-democracia que hasta enton.
ces tenia el mayor influjo en las masas
laboriosas de Alemania, creyd de su de-
ber deecir a sus lectores la vispera de los
acontecimientos revolucionarios de no-
viembre que el pueblo alemdn no estaba
maduro para una rentiblica! Ciertamente
hubo un nimero de revolucionarios deci-
didos entre el proletapiado aleniim,.pero
su nimero fué tap“insignificante que no
pudo cambiar ndda la sftuciacion de las
COsas, -

La revolu
sultado de
mind e hir
hasta que por fin hizo quebraniar las vie
Jas formas ¥ se abrié el camino a una n
da independiente. Fué sélo el resultad
final de una guerra perdida, la u]lmg
tabla de s

on 1}{émana no fué un re-
n impulso interno que ger-

vacibn que podia llevar d‘e
la vieja magnificencia derruida a la pax.
Le falté el impulse interno, la iniciatis
va viviente, el petir-creador uug,.ﬂh.lten‘\
de un movimiernto una revolucion. | U’L]:-E'* N
nas hubo otra revoluweién que fuese tan
espantosamente pobre en pensamientos
creadores y que se bastase casi exclusi-
vamente con malas copias de viejos maods-
revolucién alemana de no-
viembre de 1918.

La educacion socialdemocrata de las
masas.—

Ciertamente antes de la guerra no hu-
bo un movimiento obrero socialista que
fuese tan desesperadamente dogmitico en
todas sus bases tedricas y que apelara
tan poco a la iniciativa creadora de las
masas en su actividad practica, como el
alemin, Toda la socialdemocracia alema-
na no fué apenas otra cosa gue una gi-
gantesca maquina electoral, cuya activi-
dad se agotaba casi por completo en la
preparacién vy realizacion de las diver-
sas campaiias electorales, Por tanto no
pudo menos de suceder que las grandes
masas del proletariado alemian que se-
guian a la socialdemocracia, no se preo-
cuparan nunca del <omo de una transfor-
macion social, esperindolo todo de arri-
ba. En ningin otro pais se desarrollo
tan fuertemente como en Alemania la
creencia de las masas en los jefes, Los
sindicatos, que fueron influenciados com-
pletamente en su desenvolvimiento por
la ideologia socialdeméerata, se cegaron
en el mas superficial reformismo ¥ for-
maron ademis simples 6rganos interme-
lliarios entre el capital y el trabajo, ad-
versarins de toda iniciativa revelucio-
naria,

Nadie se ocupd en los sindicatos ni en
las organizaciones socialistas del parti-
do del problema de la toma de la produs-
cion por las asociaciones econdédmicas de
los trabajadores. Nadie hizo comprender
a4 los trabajadores que la misién prinei-
pal de la educacién socialista debe ten-
der al desarrollo de las capacidades ad-
ministrativas de la clase obrera, pues

i6 largos afios en el nwble:—.fr

esas capacidades administrativas deben
ponerla en situacion para preparar y rea

lizar Ia reorganizacion «de la produeccion”
y del consumo sobre una base socialista,
En toda la literatura sindical ¥ sociald
mocratica de Alemania de antes de= la
guerra no existe un rolo folleto en gque se
haya tratado de algiin modo esos in-
portantes problemas para trazar las li
neas generales constructivas de signifi
cacion determinante para la realizacidn
practica del socialismo, Al contrario, se
denunecié a todos los que reconoecian la
absoluta necesidad de tal labor como ulo-
pistas que no tenian nocion alguna del
“socialismo cientifico”.
sEra por tanto un milagro que la lla-
mada revolucién alemana no pasara de
huecas palabras de orden y que fracasa
ra completamente, en especial en el domi-
nio econdémico? Toda la educacion espi-
ritual que habia recibido el proletariado
aleman gracias a la socialdemocracia, im-
plicaba el que guedase completamente sin
saber qué hacer frente a los problemas
econdémicos y sociales cuando la revolu-
cion puso-el poder en sus manos.
Cuando termind militarmente la guerra
y el viejo sistema se descompuso, no po-
dia menos de esperarse que las grandes
masas de los obreros alemanes se aparta-
ran de la socialdemocracia, que habia
marchado codo con codo al lado de los
defensores del viejo sistema por toda
la duraciéon de la guerra, y que en todo
momento ecritico puso su influencia en la
balanza para conservar el viejo régimion.
Cuando hoy =e reprocha al sefior Ebert
¥ a toda su cohorte cue durante la gue-
rra han sido traidores a la patria, se les
inflije una gran injusticia, y los acusa-
dores, gque se dejan llevar en sus acusa-
ciones simplemente por consideraciones
politicas oportunistas, saben la wverdad
perfectamente, Pero en otro tiempo no
se pensd en promover tales acusaciones,
no obstante saberse bien gue la burgue
sia amenazada sélo podria reponerse con
las muletas de la socialdemocracia. Pero
en las masas muchos perdieron la {é en
la soeialdemocracia, cuvos defensores fm-
casaron también después € Td guei
donde habia que abrie el camino a un nnp
vo porvenir. Y comq es ﬂliﬁ?&m__ui
mundo un J'Accuse! pard sefialar justas
mente cosas acaecid j sacar utilidad °
el conocimiento adquirido para el futu-
m,lmﬁu;,asa.h\deﬁhv{: as or el hambre y
s privaciones de toda especie acusaron
a los Jefeé sncialde: Geratas de traicion
_al moyimiento ob rero, sin pomprender que
toda la actitud del rtido con respecto
“la-guer cond cinn da por su con-
formacion esmntua]l g shba dada de
\antemano.
\,Lns mismos portas ncea espirituales” de
la oposici6n q‘ue se desarrollé durante 1
erra en el viejo nmme despues
se escindio de éste, no parecieron com-
prender que se trataba menos de una
traicion de un determinado grupo de je-
fes gue del terrible efecto de un método
que traté de cultivar el socialismo de
Estado en las masas durante décadas
enteras ¥y que en Gltimo fin no podfa
Hevar mas que a hacer poco a poco del
movimieno obrero un 6rgano v un uten-
silio necesario del Estado naeional.

E) ‘‘radicalismo’’.—

Comenzd luego la era de las eseisio-
nes en el movimienio obrero alemin, que
con el tiempo asumieron un ecardeter jus-
tamente morboso. Si anltes se habia ele-
vado la unidad del partido a la calidad
de dogma intangible, aunque esa unidad
ficticia apenas podia disimular penosa-
mente las disidencias internas y sélo per-
seguia el objetivo de hacer creer al mun-
do exterior en la apariencia de su solidez,
se cayo luego, — como es corriente en
tales casos, 2l otro extremo ¥y, a
causa de cada nimiedad, se provocaron
nuevas escisiones, No pudo evitarse que
la atmoésfera se envenenase més y mas
Y que todo el movimiento obrero fuera
tan desmenuzado ¥ quebrantado hasia
(que sus enemigos, que supieron aprove-
char hdbilmente las luchas internas del
proletariado alemin y pudieron reorga-
nizar sus fuerzas diseminadas por la re-
volucién de una manera asombrosamente
ripida, lo domefiaron fcilmente.

Toda misera consigna, tras la cual se
ocultaba una chispa de espiritu, dié mo-
tivo a nuevas escisiones y a violentas dis-
cusiones. Cada dia de lluvia trafa nuevas
consignas, cada cual mds absurda. Es-
pecialmente el partido comunista CuUyos
representantes no supieron nunca desa-
rrollar un pensamiento independiente v
e:{}]n eran fonédgrafos del ejecutivo de Mos.
cii, se reveld bajo este aspecto de tal
manera que no puede, sin duda alguna,
ser superado. Si se ordenaran cronolégi-
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camente ¥ se colocaran una tras otra las
consignas de esa tencencia ajena a todo
sentimiento libertario, consignas siempre
contradictorias, se tendria una ensalada
politieca que podria hacernos perder fun-
damentalmente la fé en el sentido comiin.

Lo peor fué que por esas infinitas es-
cisiones se manifesté un “radicalismo”
superexaltado, que se vertié formalmein-
ie en palabras de orden absurdas y trans-
formé 'las ideas mdés razonables en ho-
rribles caricaturas, er donde sélo podia
hallarse raramente un germen sano, Se
hizo habitual el no examinar el valor in-
terno de las ideas, sino que se juzgd de
las mismas segiin la etiqueta partidista
de origen vy se las condendé de antemano
cuando procedian de un campo a quien
se habia jurade la guerra. Pero las co-
sas se presentaban de tal modo que se
debid forzosamente obrar de acuerdo a
una determinada maxima, y se traté y
se trata atin de Sobrepasarse reciproca-
mente, de una manera tumultuosa, por
la apariencia externa de las palabras de
orden, cada cual seglin el grado de “ra-
dicalismo” que supuestamente defiende.
Se propusieron los desatinos mdés grandes
v hubo quienes se complacieron en el gri-
terio histérico de energlimenos para no
caer en la sospecha de ser “moderados”.
¥ a ese juego de apariencias, que en rea.
lidad no es mas que vna perogrullada, se
le llamd después propaganda “‘revolucio-
naria®”. Por consiguiente no es de extra-
nar que en los circulos de lozs llamados
“radicales” =e llegase a concepciones gque
se burlan de toda sana concepeién de las
cosas, ¥ que en 1ltima instancia, aunque
gin quererlo, s6lo da2bian favorecer la re-
aceion social.

La lucha por el mejoramiento de la
vida.—

Uno de los peores y mis funestos fe-
nomenos dentro del movimiento obrero
radicalmente orientado consiste en que
en algunos circulos se hizo habitual el
rechazo rotundo de toda lucha por una
IEAS etevada condicion de vida o por me-
i am:ienms de naturaleza econdmica ¥
p TEt{ca. a causa de supuestas razones
g principios, fundéndoqe en que ta-

leg intentos ¢ o dela-seciedad capl-f,a
ista estdn tuta te desprovistos de

t
perspectivas sﬁla an.desviar a lo
irabajadores ﬂia direc Se hahl
en esos circulos siempre de \una|luchg
“por el todo” ¥ se ve en toda intervencion
tendiente a ntﬁetivbs practicos ¥ n ﬂmerﬁ
tAneos una condueta dictada por nsides
rgeiones social-reformistas que sélo pue-
de llevar a {l@ﬁperta: en la ¢ se brera
falsas eqperangas a alejarlal de su ob-
jetivo |1evn1uciona 0. l

Tsa- funestaeoncepcion se n dos
errores fundamentales que han sido re-
conocidos como tales hace mucho tiempo
va, pero que reaparecen de tanto en tan-
to ¥y desvian corrientemente hacia con-
clusiones por completo falsas a los ele-
mentos aun poeco 2sclarecidos del movi-
miento obrero.

La primera de esas concepciones parte
del punto de vista de que hay que recha-
zar profundamente como contrarrevolu-
cionarias las supestas mejoras dentro de
la sociedad capitalista, porque los llama-
dos partidos obreros aspiran a tales me-
joras por la via de la legislacién v de
las reformas parlamentarias a. favor de
los trabajadores,

A esas dos concepciones se asocia co-
rrientemente otra, que no es menos im-
pugnable — Ia ereencia en que la supre-
macia de la miseria social fortificari el
espiritu revoluecionario de los trabajado-
res ¥y hard manifestarse en hechos la in-
dignacién contra el sistema existente,
Esa ingenua concepeidn apenas merece
que la discutamos con detenimiento. La
historia ¥ las experiencias practicas de
los 1ltimos afios nos han sefialado sufi-
cientemente que una miseria demasiado
grande no ha sido nunca un factor revo-
Iucionario en nuestro sentido. Al contra-
rio, amilana a los hombres y los tritura
fisica y légicamente. Hombres que estin
expuestos a la larga a gran miseria y al
hambre directa, no se hacen por eso re-
volucionarios, més bien degeneran y de-
sarrollan los instintos més serviles. FI
hambre obra de ordinario revolucionaria-
mente s6lo cuando aparece de repente,
por ejemplo a consecuencia de grandes cri
sis econdmicas, es decir cuando vive aun
en €l hombre el recuerdo de mejores con-
dicionesde vida y fomenta la comparacion
con la situacion inmediata, ®1 hambre
fisica empuja al hombre en el mejor de
ios easos a la desesperacidn, pero no es
capaz nunca de despertar en el puebln
los instintos creadores indispensables a
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una revoluecién, Esa es también la causa
por la cual todas las revoluciones de que
nos informa el pasado, no estallaron ja-
més cuando la miseria gravitaba maés te-
rriblemente sobre los hombres, sino siem-
pre en periodos en que las condiciones
generales de la vida se habian mejorado
va algo despertaron en las masas nie-
vas esperanzas. Lo poco que inspira la
miseria extraordinaria a las masas con
un espiritu revolucionario y lo poco que
espolea su iniciativa a la accion, lo he-
mos podido observar perfectamente du-
rante el periodo de inflacién en Alema-
nia, Los trabajadores se dejaron arran-
car por el capitalismo en aquella época
terrible las ocho horas y casi todas las
demas conquistas econdémicas de la re-
volucion, sin resistencia, por miedo a te-
ner gue sufrir mas aan.

Contra un sofisma.—

Por lo que se refiere a la primera afir-
macion, que como revolucionarios debe-
riamos rechazar, por razones tedricas, to-
dos los ensayos de conquisiar en la so-
ciedad capitalista mejoramientos politicos
y econémicos, porquz justamente esa tac-
tica. habria sido la que aprovecharon los
partidos obreros parlamentarios y los sin-
dicatos reformistas para desviar a los
trabajadores y privarles de la compren-
sidn de su emancipacion definitiva, —
respecto a esa afirmacion sdlo se puede

decir que una concepciéon semejante de
las cosas parte de suposiciones comple-
tamente falsas y confunde fenémenos que
no hay derecho a confundir bajo ninguna
cirecunstancia si no se quiere transfor-
mar en un absurdo directo el sentido del
movimiento obrero.

Nosotros no nos distinguimos thactica-
mente de los partidos politicos obreros y
de los sindicatos que estdn bajo su in-
fluencia, porque éstos aspiran va hoy a
mejoramientos para los trabajadores y
nosotros los rechazamos, sino simplemen-
te porque somos de distinta opinién eon
respecto a los medios por los cuales pue-
den ser conguistados tales mejoramien-
tos. Ningin hombre con ecineo sentidos
normales, aungue fuese el mayor revoli-
cionario, gquerrd sostener que le es indi-
ferente por completo la situacién de los
trabajadores, y especialmente cuando 6l
mismo trabaja en la fabrica, Ninglin hom-
bre de cerebro normal se atreveri a sos-
tener que no le importa que él ¥ sus
compaifieros tengan que trabajar diez ¥
doce horas en lugar de ocho, ¥y que el
salario que reciben aleance justamente
para poderse mantener ¢on pan seco y
patatas, en lugar de sobrarles algo para
satisfacer ofiras necesidades. Lo que nos
distingue en este concepto de los par-
tidarios de los modernos partidos obreros
no es el fin, sino los métodos,
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El camarada Jean Grave ha editado en
los nimeros 31 y 32 de sus folletos men-
suales, un trabajo escrito hace cuatro
o cineo afios sobre la Sociedad de las na-
ciones, sometiendo a una excelente cri-
tica_el-ensayo wilsoniang-de; organismo
estatal internacional v las teorias diver-
sas emitidas al respecto Es tal vez el
unicﬁ trabajo serio escritg desde un pun.

de vista libertario sobre EL asunto en
cuestiﬁn‘

A la sociedad de las iones que en
realidad es una sociedad de gobernantes,
opone la sociedad de los pueblos,. y es
curioso el proyecto de Federacion que ela-
thord. Naturalmente, ese pru:ﬂecln perte-
\m{:e al dominio de la uiapia pero hay
r’a;nne:a para No MmMenosp ciaq ni juzgar

erficialmente las utn‘fas. |Ttansm'1b|-
ara asegu-
E&\C]a entente de los pueblos:

nﬂmdﬂmdnaqnél. tanwudmlnde un pun-
to de wvista moral como material, la gue-
rra es un crimen, una fuente de males
sin fin, de miserias y de ruina, que de-
sarrolla los peores instintos en los gque
la hacen; que hace regresar la humani-
dad a los mas bajos estadios de su evo-
lucion; que es causa de degeneracion fi-
sica y moral;

Considerando que es tan nefasta al ven-
cedor como al vencido, ¥ casi tanto a los
pueblos que no se baten como a los pue-
blos que se baten;

Considerando que la politica de des-
confianza que, hasta aqui, ha side prac-
ticada por los gobernantes de los pue-
blos unos contra otros, no es mas que
iina guerra de influencias, preludio de
los conflictos asesinos;

Considerando que el sistema de alian-
zas vy de contra-alianzas no es més que
oira forma de esa lucha;

Considerando que las intrigas diplomé-
ticas pueden muy bien, en ciertos casos
retardar los conflictos armados, pero que
no hacen mdés que retardarlos agravan-
dolos, muy a menudo, ¥ haciéndoles tan-
to més inevitables;

Considerando que la diplomacia secre-
ta es la peor forma de la diplomacia,
una agravacion que justifica todas las
inquietudes, todas las desconfianzas en-
tre los pueblos;

Considerando que la mayor mentira
que haya sido jaméas formulada para lle-
var los pueblos a la ruina es el axioma
con que se les ha mecido ¥y embrutecido
durante cuarenta y cinco afios: “Que si
quieren Ia paz debian prepararse para la
guerra’:

Considerando que todo pueblo tiene el
derecho a desarrollarse segin sus cos-
tumbres, segin sus aptitudes, segiin sus
recursos, segiin su ambiente, segfin sus
virtualidades, sin ingerencia de sus veci-
nos; eomo sus vecinos tienen el derecho
a evolucionar libremente seglin sus po-
sibilidades, sin ingerencia de nadie:

Considerando que todo grupo humano,
cualquiera gque sea =u fuerza numerica,
cualguiera gue sea su desarrollo territo-
rial, tiene derecho 2 la autonomia mas
completa; tiene el derecho a sustraerse
a toda opresién extranjera, pues la du-
racion de la opresion. no crea el derecho
del opresor;

Considerando gtz el niimero no crea el
derecho como no lo crea la fuerza. en la
Sociedad de la naciones que tiene por ob-
jeto crear el contrato presente, los pue-
bloz son igunales unos frente a otros, cual-
quiera que sea el nimero de sus habhi.
tantes, cualquiera que sea su desarrollo
territorial ;

Considerando gque la posibilidad para
los pueblos de poder evolucionar libre-
mente no puede existir si no estan asegu-
rados contra toda amenaza exterior, con-
tra toda posibilidad de agresion. los pue-
blos que firman esta declaracion se com-
prometen por su honor — y este compro-
miso ha sido ratificado por toda la pobla-
citm consultada al respecto expresamente
— a vivir en paz unos con otros, a res
petarse mutuamente en su libertad, su
comercio, su industria; a prestarse un
mutuo apoyo siempre que sea posible,
para bien de todos v de eada uno:

Considerando que, cuando son aplinﬁdns
moderadamente, seziin una entente, por
tratados de comerecio, los derechos de
aduana, o tarifas de “proteceién’ no pro-
tegen mis que a un pufiado de especula-
dores, en detrimento del conjunto de los
consumidores de los paises llamados “pro-
tegidos';

Considerando que cuando esa protec-
cion asume el cardcter de una guerra
de tarifas, puede llevar a una ruptura de
la entente mAs seria, a graves conflictos:

Considerando que las cargas enormes,
fruto de la guerra insensata de que aca-
ban de salir los pueblos, van a forzarlos
a adoptar una politica de economia, a
reducir los gastos inttiles;

Considerando que la fabricacidn de los
armamentos de guerra dejada a la indus-
tria privada ha sido una de las causas,
entre mil, de esa guerra, a consecuencia
de las maniobras y de campafias de pren-
sa que tienen por fir impulsar los pue-
blos a los aumentos de armamentos:

Considerando que la existencia de los
ejéreitos permanentes es una causa de
guerra, que hace la agresion mas ficil;

Considerando que el medio de estable-
cer una entente y la armonia entre los
pueblos es apelar a su buena voluntad,
a su solidaridad y no a su desconfianza
mutua, ereando Organos de coercién. Lo
flue queremos no es “castizar” sino preve-
nir”, los pueblos contratantes rechazan
loda idea de cnalquier poder internacio-
nal, legislativo, administrativo, ejecutivo
0 Judicial, ¥y se comprometen desde el
presente:
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1. — A buscar en sus relaciones todo lo
que siendo 1til a unos ¥ a otros no podra
menos de estrechar su unidn y de evitar
todo lo que pudiera engendrar conflictos
entre ellos; :

2. — A prestarse un apoyo mutuo en
caso que uno de ellos sea atacado por uno
0 varios enemigos. declarando de ante-
mano que ninguna excusa serd valida
para intentar substraerse al compromiso
tomado de dirigir las fuerzas comuies
contra el agresor, cualquiera que sea;

3. — Aparte del caso de resistencia
contra una agresion, toda intervencion
armada de parte de una nacion en los
conflictos internos de otra. nacion, sera
considerada ¥ tratada por los contratan-
tes eomo una agresiom, como una teniati-
va de conguista;

4, — Los contratantes se comprometen
a licenciar sus ejércitos permanentes;
5. — No permitiendo la defectuosidad

de las instituciones politicas y econémicas
que rigen actualmente a los pueblos que
oz gobiernos existan sin una fuerza ar-
mada para la policia interior. la consti-
tucion de esa fuerza deberd constituir
ung simple medida de policia interior;
no tomari nunca el ecardcter de un sei-
vicio militar impuesic a las poblaciones;

b. — En lo que concierne a la defensa
exterior, las milicias, no presentando el
caracter agresivo de los ejércitos perma-
nentes, ni conteniendo su fuerza de agre.
sion, los pueblos permanecen libres de
ensayar ese sistema, a condicién de que
no asuma nunea el cardeter de un ejér-
cito permanente;

7. —El comercio rde las armas de gie-
rra es prohibido; su fabricacidon seri na-
cionalizada y vigilada por una comision
internacional gue velara porque esa fabri-
cacion quede en los limites normales que
habrin sido fijados en comiin;

R, — Loas derechos de aduana, llamados
“tarifas protectoras'” s=son abolidos; el co-
mercio es libre entre log paises contra-
tantes;

9. — Claro estia, si, en el interior de
un pais, ha sido establecido un impuesto
sobre no importa qué objeto de fabrica-
cion local, ese impuestn, simple medida
fiscal, podri ser establecido sobre las mis.
mas mercancias importadas del exterior;

10. — Toda prima de exportacion es
abolida. Lo mismo qgue todo impuesio
prohibitive a la salida de las mercade
rias;

11, — En caso de que aconfezca una

discusion, un conflicto entre uno o varios
de los contratantes, los interesados y sélo
los interesados nombrarin delegados en-
cargados de diseutir los puntos en liti-
gio ¥ de resolverlos amigablemente:

12, — Si después de la discusion, esos
delegados no llegasen a entenderse, con-
sultardn a sus mandatarios, sea para ob-
tener nuevos poderes, sea para ser
plazados por nuevos delegados.

13, 5, después de esa consulta, la
entente fuese aun reconocida imposible,
se elegiran Arbitros, en ntimero izual por
cada uno de los partidos divergenies, Esos
drbitros juzgarin en nltima instancia, En
caso de empate de votos, decidird el voto
del prezidente;

14. — En el caso muy improbable de
fque uno de los puehlos en litigio rehuse
someterse al veredicto de los arbitros, se-
rd, de hecho, excluido de la asociacion,
que tomard contra & medidas defensivas
necesarias para su conducta nlterior:;

Hsas medidas, pnramente de defensa,
no tomarin nunca =1 earacter punitive o
de agresion:

15. — 8i la asociacién de los pueblos
rechaza toda especie de ecentralizacién
tendiente a reducir los pueblos a la su
jeci6bn de un poder nuevo. favorecera, al
contrario, la asociacidn v la internacio-
nalizacion de cada rama de la actividad
humana, alli donde s=ea necesario. La
Uniéon postal universal, por ejemplo, es
el tipo de lo que podria hacerse:

1. — Los reglamentos de esas asocia-
ciones deberdn ser “convenciones”. es de-
eir, ecomo lo indieca claramente l1a pala-
bra, pactos libremente consentidos, des-
pufs de la discusién. por los contratan-
tes, sin tener nunca el earfdcter de leves,
¥ serin modificables segiin las necesida-
des, segiin lag cireunstancias, después de
discusion entre los interesados:

17..— TLos pueblos signatarios del pre-
sente contrato, no se consideran adheren-
les a “todas” las convenciones a que la
entente mundial pueda dar nacimienin.
No pueden mfis que ser exclnidos de las
venlajas de aquellas convenciones que se
rehusen a admitirv:

18. — Taodos los tratados, todas las con-
venciones entre pueblos o grupos de pue-
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blos, asi como sus negociaciones, serian
tratados pablicamente;

19. — Tordo agente diplomdtico secreto,
o todo agente diplomitico, cualquiera que
sea, sorprendido en negociaciones secre-
tas, serd tratado como son tratados los
espias en tiempo de guerra;

20, — Todo miembro del gobierno que
se haya mezelado en negociaciones se-
cretas, serd entregado a un tribunal in-
ternacional, que serd constituido, sola-
mente entonces, en vista de su juicio;

21. — 8i un pueblo, al hacerse solida-
rio con los manejos secretos de sus go-
biernos, pusiese en peligro la paz ptblica,
los pueblos amenazados tendrian que to-
mar medidas exigibles por la defensa co-
miin, considerando siempre la importan-
cia ¥y la inminencia del peligro;

22. — Todo pueblo, toda unidad auts-
noma, que Se compromete a respetar las
cliusulas mencionadas, constituyve, por de-
recho, parte de la aniente’,

J. Grave",

Hasta aqui la proposicién. Ciertamente
tendriamos muchas objeciones que hader-
le ¥y en ultima instancia diriamos que ta-
les medios estin muy lejos de significar
una garantia para la paz y para el de-
sarme. La experiencia nos dice que ann
sin ejército permanente, con esa polieia
interior gue consiente Grave, se puede
constituir una potencia exterior agresi-
va; ahi estd el ejemplo de Alemania, que
puede contar la policia como un verdade-
ro ejéreito dispuestn en todo momento a
cambiar sus funciones de “guardian del
orden publico” por las de combatiente en
las trincheras, También nos parece que
Grave exagera la significacion de la di-
plomacia en los conflictos armados pro-
voeados por diversos gobiernos y clases
privilegiadas. Esa leyenda del poder dia-
bélico de la diplomacia secreta fué imagi-
nada por los salteadores de la prensa
burguesa para distraer la atencidn de los
pueblos. Nosotros no quisiéramos separar
la accién diplomdtica del conjunto de las
instituciones del privilegio politico ¥ eco-
némico actual. Y no nos hacemos tampoco
ilusiones sobre la posibilidad de asegura:
la paz y el desarme mientras guede en
pié el Estado y no sea suprimido el ré-
gimen econ6mico del capitalismo. Dina-
marca quiere abolir el ejéreito permanen-
te ¥ no seria extrafio gque se produzea,
después de este periodo de reaceién inter-
nacional, una corriente hacia la limita-
cion efectiva de los armamentos v de lns
ejércitos permanentes; pero nosotrogs no
esperamos mucho de ese “progreso”, aun-
que no podamos menos que saludarlo con
jibilo; tampoco nos hard ceder una pul-
zada en nuestras reivindicaciones, por-
que mientras haya gobiernos y capitalis-
mo la desigualdad social quedard en pié
y con ella la miseria y la opresién de los

nos y la riqueza y el poder de los otros.

demds la guerra armada es s6lo una de
las tantas formas de las guerras: Ia glue-
rra econdmica sostenida por Alemania
después de 1918 ha producide millones de
victimas también ¥ ha llevado al pueblo
a una decadencia fisica espantosa. Y por
iltimo, si los pueblos tuvieran voz por
sf mismos, sin intervencién de ningfin po-
der gubernamental, entonees serfan iniiti-
les todos los pactos formales para asegu-
rar la paz; los pueblos no reeconccen nin-
funa causa para declararse en guerra con
las gentes de éste o del otro lado de las
fronteras. Wsto sin contar que en el pro-
vecto de Grave el pacto no tiene més ga-
rantias que los pedazos de papel en que
se firmaron hasta aquf todos los pactos
entre los gobiernos.

Hagamos, pues, la guerra al principio
de autoridad y al sistema capitalista 4
con ello prepararemos las condiciones so-
ciales para una paz efectiva y para el
desarme completo,

LA PROTESTA (SUPLEMENTO SEMANAL)

Lag Artes plasticas en el extranjeroc

[il”ﬂ pintura y escultura beiga de hoy

——— — - — — —

I

Un poco Cézanne, otro poco Salie, Ja-
mes Ensor es el padre de la pintura.con-
temporanea belga. Sus hijos, legitimos o
no, se disputan su herencia. Como los
zrandes impresionistas franceses, trans-
pone los procedimientos de escuela, eva
diéndose para reunirse con los maestros
del pasado. Derivan de él varias ramifi-
caciones de pintores, cuyas aspiraciones
son opuestas y rivales. Unos no ven mads
que su paleta — Mar del Norte “color de
ostra’”, pero también perlas, nacar, con-
chas v coral — comparéindola a la de Ru-
bens, de Jordaena y otros coloristas fla-
mencos — envidian su radiosidad poli-
croma, su intensidad, y buscan adornar
la materia con todos los prestigios que
un brujo de la pintura les reveld; otros
preferentemente alaban su “ingenio', su
inspiracion, ora tragica ora burlesea;
otros méas, comprendiendo que una sélida
arquitectura de los volimenes es en su
obra el principal fundamento para todas
sus fantasias decorativas, quieren .comn
siderarlec como un precursor del cubis
mo. Esto es ya ir demasiado lejos. Sera
suficiente repetir que James Ensor, ha-
cia el 1880, tan discutido entonces como
lo es ahora el revolucionario Constant
Permeke, pintaba obras maestras que
hoy son clisicas: “Salén burgués’”, “Mi-
sica rusa", y etec.; y algunas naturale-

-

JAMES ENBOR—"Retralo de mujer”

zas muertas que son las mds opulentas
realizadas en Bélgica en el siglo XIX;
que todavia vive ¥ es tan “joven de es-
piritu” como un Monet, que en Paris ex-
pone actualmente algunas de sug mejores
obras: y si agregamos que es un. profe-
gor fle independencia, un gran admirador
de 1a labor ajena, un libertador, se com-
prenderd por qué dijimos que hoy es
el padre de la pintura contemporinea
belga.

Podriamos remontarnos a los antece-
sores de los artistas actuales, a los pri-
mitivos, de guienes algunoz de los “mis-
ticos” de la hora presente todavia man-
tienen encendida la llama interior; a
Breughel, por ejemplo, a quien se imita
demasiado literalmente; a los zagueros
de Rubens, cuya opulenta coloracién co-
rre por las venas de muchos coloristas;
pero hablemos mejor de las influencias
francesas. que los belgaz como tantos
otros, las sufren y les sirven de guia. T.as
semejanzas son evidentes, aunque, ya
constatado el hecho, lo més cuerdo v dis-
creto ez hablar de aguello en que =e dife-
rencian de las modernas escuelas de Pa-
ris. Por lo pronto, la pléyade de la *“Jo-
ven pintura belga” en nada se parece a
sus colegas del Salén de Otofio.

Los que tomaron parte en el certamen
de obras que se exhibieron en una pina
coteca de la capital francesa, si no tienen
la pretensién de constituir la sola espe-
ranza y ser lnicos msestros del momento
actual, son, por lo menos, los que nos
pueden dar una idea aproximada de Ia
evolucién realizada por la escultura y la
pintura de Bélgiea,

Después del aporte de James TEnsor,
de valor incontesiable, un joven artista
muerto durante la guerra, Rik Wouters
ensanché la brecha que abriera el cézan-

nismo. Imponiendo ur. orden nuevo a los
elementos recibidos, acentuaba las indi-
caciones esgenciales del dibujo, dandole
otra vez a los tonos puros toda su magni
ficencia. Escultor también, de una gracia
florentina, conservaba en sus bustns lo
més sumario, de lo que procedia del na-
tural y del instante fugaz y deleznable.
A Ensor no se le ve sino a través del re-
trato modelado por Wouters, que es fiel
intérprete de la irornia duleificada que
brilla en los ojos del maestro.

Colocada casi en los antipodas de ese
arte, que no es méis que un arte “de vi-
sion”, de exaltaciéon centrifuga, la escul-
tura de George Minne, todo loa a la vida
activa ¥y muscular — mds cerca de Ver-
haeren que Maeterlinek, Van Leberghe
o Max Elskamp — retornaba a las fuen-
tes de la meditaciéon, del idealismo y de
la fé. Entre Ensor y Minne, la pintura
y escultura de hoy cumplen un ciclo pa-
ra llegar a Permeke, que representa la
revolucion. Luego volveremos a encontrar
a Minne, como jefe de la escuela de Lae-
ihem. Para romper con la mala costum-
bre de otorgar mis importancia a los pin-
tores que a los escultores, citaremos de
dstos 1ltimos los mdis caracterizados,

Qi

Francia no conoee bien la escultura
belga, habiendo solamente estudiado con
cierta atencion a Meunier: v Alemania es-
ta familiarizada en cambio con Georges
Minnes, quien tiene mas imitadores en
el extranjero que en su misma patria.
Rik Wouters, por su parte, como escul-
tor tuvo pocos discipulos, pero dejo otros
que son pintores y siguen-siendo impre-
sionistas: Schirrem;” De Kat y Wpynants,
el {inico que es-@seultor. Sirven.log otros
un arte peligroso. Wynants, por ejemplo,
estudia los grientdles y los griegos arcii-
cos, encontrandg una estabilidad perfec-

ta, que nada tiene de ficticio, porque re

cuerda otros easos, aguellos de los gran’
des decoradores barrccos del renacimien-
to francég que cayeron en el tallado, @s-
cultores de sillas, de confesionarios y'l' de
figuras ornamentales.

Gustavo ‘-.\Funt"a_nie. un “intimista”, gde.
ja flotar una atmdsfera de recogimiento,
mientras rulé‘-\.:_ruatﬂf'ﬂﬁ;ltré, que deriva de
la escuela de ﬂa.&j.hem, réspeta, comp buen
tallador de piedrai.el blogue que apenas :
desbasta: los gestos son dngulosos, las
caras de vivas aristas concentran sobre
ellas la luz ¥ =e admira el poder expre-
sivo, de una rudeza que se alia a la noble-
#za, ¥y un estilo nervioso y vibrante.. Hen-
ry Pauvrez, después de una rapida visita
al cubismo abstracto, vuelve a encontrar
la gracia, como el psria encuenira nue-
vamente un hogar v un convalesciente la
sonrisa. g

Oscar Jespers, influenciado en los prin-
cipios por Rik Wouters, se libra muy
pronto de la tirania del modelo ¥ conclu-
ye concibiendo conjuntos de plastica pu-
ra, andlogos a los de Lipchitz y de una
serenidad singular. Pero si los belgas no
repudian el ideal, les repugna la ideolo-
gia. Aquel que, entre los esculiores del
presente, sin violentar la forma huma-
na hizo surgir las mas puras llamas
espirituales, es indudablemente George
Minne.

Oscar Jespers, Gloris Jespers v Paul
Joostens, los tres nativos de Amberes,
son, con Servranck, la extrema vanguar-
dia del arte belga. Cubistas o puristas,
sectarios del espiritu nuevo, nada los di-
ferencia profundamente de sus colegas
franceses de la misma capilla, sino por-
que ellos jamis “sacrifican el color”. En
cambio sus amigos poetas, se hallan mais
cerca de un lirismo desenfrenado que a
la poesia precisa y casi cubista de Jean
Coctean,

En Bruselas los pintores forman le-
gion, Se lee, se discute y se expone, lo
que resulta mas grave. F'ranceses y belgas
se suceden en las pinacotecas del “Cen-
tauro”. de la “Linterna sorda”, de Man-
ieau, Brekpot... Es l6gico que en la ca-
pital sea donde se anuden los hilos aéreos
cargados de una corriente dindimica que
corre en todos los sentidos. Y esta usina
transformadora, enzendra a su vez un
ciimulo de energias. Nombres: Parents,
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Schirren, Brusselmans, Dehoy, Paerels,
Tijtgat, Creten-Georges, HRamah, Alber:
Counhaje, de quienes se puede escoger In
mejor,

Casi todos, remedandeo a Claus, Van
Rysselberghe, Georges Lemmen, sacrifi-
caron al impresionismo. Poco después de
la zuerra, apunta lsa reaccion. Hoy se
transpuso la erisis. Al realismo tornaso-
fado y fotografico sucede un estilo de
elementos numerosos, tributario a la vez
del cubismo, del “favvisme'”, es decir de
las escuelas extremadamente avanzadas,
vy de la eterna “pintura flamenca™; un
estilo claro, poderoso, bastante libre para
no constituir un obsticulo a la manifes.
tacion de los mdis diversos temperamen-
tos, Roger Parents, francés de origen,
viielve a llevar la composicion a los ara
bescos logicos, de los cuales se desprende
una emocion puramente plastica, mien-
trag que Ferdinand-Schirren, pintor in-
guieto, nervioso, apasionado, experimen
ta la necesidad de vencerse a si mismo
¥ se confina a los grupos familiares, cons.
iruido en la luz, mejor dicho con la luz,
eén un equilibrio efimero, de una graciosa
movilidad.

Entre Parents, la razon pura, v Schi-
rren, la llama pasional atemperada, ca-
ben todas las gradaciones de la sensibi-
lidad estética. De la pléyade brabanzona,
Jean Brusselman y Charle-Dehoy-son las
criaturas mds originales. El primero .

see la robustez rihstica canipesina,.a la

que superpone la humarﬁa ternura del“so-
litario, ¥ es un enamorado de una atré.

~¥ida fndependencia de |la cual el colo-!
rista.no hace nunca uso indebido. Pues |

las armienias de Brisselmans son de una
deliciosa fresqura y nada tienen de artifi-
cioso. Son mitgistl'&;.les.: Sabe matizar y

!

también resumir ¥ sintetizar. Respecto |

~a-Delhov,vealiza en obras profundamen-/

te sentidas el acuerdo de una sensualidagd
rara y de una inteligencia aguda, A

. Se dice gue los flamencﬂs SO an‘ﬁu'es,-'”

y Tos valones dibujantes. Georges Minpe;

|de la escuela flamenca, es, sin embargo,

un gran dibujante, y en Lieja, en cambio,
existen pintores que no pueden sernos
indiferentes. Citemos a Marcel Caron, ¥y
sobre todo a Auguste Mambour, que en
su pais, como en el Congo belga, despoja
de todo cardcter anecdético el gesto ele-
mental del hombre y de la mujer y hace
participar al paisaje en la accién dinami-
ca del cuadro. El ritmo de la tierra y el
del cuerpo coinciden tan indisolublemen-
te que nos hallamos obligados a recono-
cer que la significacion de obras de tal
modo orgédnicas, energicamente unifica-
das, sobrepasa lo concreto de cualquier
realidad.

En Malinas, De Troyer evoluciona en
el mismo sentido que los bruselenses sa-
lidos del cubismo. B¥n Amberes, Hippoly
te Daeye, colorista sutil, se concentra pa-
ra insuflar una vida mds perenne a sus
figuras ¥y René Guiette se substrae a la
influencia de Picasso, de Rousseau, de
Leger, que ayer imitiba sin ruborizarse.
para expresarse luego en un lenguaje
més agudo, de una manera mas franca y
con notable robustez,

—

Dirijamosnos ahora hacia la escuela de
Laethem. Ella es la que debia triunfar
en “La Joven Pintura Belga”. Sus prin-
cipales representantes se afirman ya cis-
maticos y se dispersan por diversas rutas.
alejindose de su punto comiin de parti-
da. Queda como verdad inconcusa — 1lo
cual es uno de los acontecimientos més

importantes de la historia artistica de’

Bélgica—que hace quince afios los artis-
las agrupados alrededor de George Min-
ne, en Laethem-Saint-Martin, aldea de los
contornos de Gante, intentaron un esfuer-
Zzo para crear un estilo, mejor dicho un
estado espiritual. Muy poco se detuvie-
ron & mirar por encima de las fronteras,
y en ellos mismos hallaron la elaridad dei

alba que debfa guiarlos por senderos ca-

1
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81 nuneca hollados. Existe un “misticis
ma" septentrional, el de Ruysbroeck, ¥
el de Maeterlinck, que es und aptitud fi-
loséfica -pdra considerar el mundo sen-
gible como signo y testimonio de una rea-
lidad més punzante. Aungue esto no debe
suponer nunca desdén por ld materia.
Georges Minne, gran obhservador de la
anatomia de los cuerpos y de lds almas,
se aleja del realismd vulgar sin cereenar
ni olvidar la naturaleza. Alcanza, por la
simplificacion de las masas, por und li-

‘gera deformacion de las curvas, las lineas

mas expresivas y puras. Otorga y viste
& todos los sentimierntos, particularnmiente
a los mas graves v dolorosos; un ecuerpod
habitado ¥y upa actitud casi necesaria

LTI

Albert Servaes, primer pintor religioso
de ese tiempo, busea la verdad en el ex-
plendor del mundo, de manera tan leal
como la buscaba en su fé. Algunas ve-
ces oraba sobre el “motivo”, otras, en el
estudio, que parece una capilla, glorifi-
caba todo 1o ecreado.

Valerius de Saedeleer, Gustave de
Woestyne. .. Quisiéramos detenernos ya,
que la lista se hace larga... Pero apenas
nos tomaremos el tiempo, ante estos pai-
sajes vigorosamente detallados, ante esas
figuras pensativas, herméticas, elipticas.
para evocar la gran memoria de Breu-
ghel y del aduanero Rousseau, que se lla-
maba Albyn Van den Abeele, v pintaba en
l.asthem las penumbras de los bosques
y la nieve, con una dulzura y amorosa
sinceridad que nadie igualé. En el capi-
tulo de los precursoies seria necesario
reservar ancho margen a Jakob Smits,
pintor religioso de lz Campine vy Laer-
mans, que en los barrios industriales su-
po compadecer v enaltecer la tristeza de
los obreros resignados, silenciosos v so-
fadores,

Un Claeys, un Saverys, un Jules Bou-
lles, jovenes paisajistas, evolucionan al.
rededor de Laethem, en quien la visidon
se esclarece, se ensancha, se profundiza.
se_coprdina al mismo tiempo que la con-
gepeidn se renueva y se armoniza la ins-
?it*aptﬁn.

I I

La | prime '___Eepdﬁc-:idn.-_qﬁinl‘:ﬁrica a6
ethem alin. no \Salfa-de. la obscuridag,
habiendo apdnas re“ogido Tos frutos &ﬂé‘

u meditacio , cuando mad| vivaz, més
dudaz todavia, una segunda [“escuela (e
Laethem” sunge con Permeke, Gustave De
Smet, Fritz Van| den Berghe, tiayendo

nuevas ambiciones, con una aueva poétis

(A, can recur§os Iue' 0s y nuevos medios’

ile expresiﬁni_ Partiendo de Ensor, par-
tiendo de Mi;nue,:se llegard & Pn'rmeke.
livadidos de lla aldea de Laethen, fijan
Bu residencia en Ostende, Habiendo su-
irido la influencia de Servaens ¥y la del
gantés Jules de Bruycker, Constant Per-
meke q_vuelve a tomar contacto con la
campina. Es probablemente el mis mate-
rialista de los pintores belgas, pero el

i,

mis visionario también. Nada funda sino
en la firme realidad, para luego concebir
e poetd “edsmico”, no queriendo decir
méis que cosds esenciales, transponiéndo-
las, exaltandolas; hace pictorico todo lo
due toca su pincel. De la vida de log pes-
éadorés, de la vida del mar, desdefia lo
iiint'orespﬁ para percibir su gséntido pro-
fundo. Maestr6 de una técnica de formi-
dables empastes, construector por instin-
to, “moderno” sin quererlo demasiado, se
conténta de obedecér a las sugéstiones
de un temperamento generoso, violento ¥
salvaje. Constant Permeke és verdadera-
mente una fuerza de la naturaleza, u
de los pintores mis o iginalés y mas com
pletos de hoy.

No podemos sino indicar ligeramente la
influencia que ejerci sobre Gustav Smet
un pintor francés que trabajaba en Ho-
landa: La Fauconniér,

El expresionismo aleman también se
refleja en su obra, doende los espectaculos
cotidianos se encueniran traspuestos en
un ambiente de misterio. Las formas se
embotan y los planos =e¢ quiecbran, se-
gun las reglas de nna gecmetfria no de-
masiado rigurosa. El color ¢s =sombrio,
como el de Permeke, pere iluminado con
resplandores secretos, La misma rudeza.
la misma atmézfera se percike en la obra
¥ en la preconcebida simplificacidon acusa
el relieve ¥ la profundidad. Una aldea
flamenca interpretadsz por Van den Ber-
ghe, se despierta de pronto a una exis-
tencia supra-realista, Es el lugar que da-
r4 margen a todas las experiencias plas-
ticas: el movimiento de un brazo, el
fuego de una mirada sirven como pretex-
to a todas-las. deformaciones y a todos
los~milagros impreyistos. :

y iy .

—— '
T
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/La pintura belga, en | rlié'.ular la fla-
/menca, no se define negativamente. To-
/ dos los instintos se exterjorizan libremen
| te, los méas brutales asi como los mds
| delicados. Hemos eitado muchos nombres
| ce veinte afios se podia decir que los
\ belgas eran exclusivamente y demasiado
\pintores. Es que el tiempo del empirismo
¥a pas6. Los pintores y éscultores de una

W ESEI.[_{_a_Ia que hoy puede icnmﬁiderarse co-
Mo una-de las-mids vivientes y homogé-

neas de Europa. son mFtiatafs que nada
de 10 que.sea-humano les es extrafio v, lle-
vados por la ripida ¥ tumultuosa corrien-
te de la evolucién cortemporinea, tienen
detris de ellos toda vna avalancha cue
los empuja y todo un pasado que no lns
encadena,

P. FIERENS

—=

EUGIENIO LAERMANS —

“El. MUERTO”

“De las sucias aguas del canal han retirado a un ahogado, y a lo largo de un
muro blanco interminable, dos campesinos robustos y pesados se llevan, uno de los
pies, el otro de los brazos, al pobre cuerpo inerte, precedido por una niftita andra-
josa y lamentable, y seguidos por wne mujer del pueblo a quien la edad o el ea-
tremo dolor agobia despiadadamente. ..” —

JULIO PAYRO

. ¥y también hemos olvidado bastantes. Ha-
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LOS NINOS DE LA GARGEﬁ

Si puedes, lector o lectora, visitar la
Carcel de mujeres, pide que te ensefien
los hijos de las presas. Sélo entonces te
hallards en condiciones de conocer bien
¢l mévil verdadero de este libro y de
dgfrecer a su autor la ayuda fervorosa de
tu corazdn.

Nifios en la cédrcel!

Niflos cuyas primeras impresiones tu-
vieron por escenario las celdas enrejadas
sin flores v sin canciones de agua, de una
prision.

Algunos eniraron mamoncillos y co-
rren ¥ saltan como corderos. (Hablan ya!
Il periodo de su moldeamiento psicold-
gico, la roturacién espiritual el dezsper-
fdr de las primeras curiosidades, se fun-
di6 en el erisol de la carcel.

Mienfras son pequefiuelos atin tienen el
consuelo del regazo de la madre en las
noches, interminables de inquietud, de la
prisién; aifin cae sobre ellos el beneficio
cilide de los brazos amorosos de quien
s6lo Dios sabe con qué consciencia de lo
que haecia les trajo al mundo; pero en
cuando el nifio cumple cuatro afios lo lle.
van a un Asilo. 8i la presa ingresa con
un hijo mayor de esta edad, ha de aban-
donarlo y quedarse sola entre los muros
enverdecidos por la humedad del que fué
convento,

En la mayorfa de los casos son muje-
res que robaron cosas sin valor. Pena des-
proporcionada la de robarlas a ellas la
alegria del hijo.

Pobres hembras, feas y lacias, hara-
pientas y pitarrosas, desgrefiadas y sucias,
en las cuales la maternidad parece mila-
gro u ofrenda de un hada earitativa.

Viéndolas es como se comprende toda
la enorme fuerza de ilusién con que per-
fuma sus pasos el instinto supremo, Fue-
ron madres siendo feas, deformes, sucias
v malolientes. ;Quién no bendeciri al ca-
ritativo amor?

+C6mo no inelinarse, rendidos de admi-
racion. ante el magico poder soberano de
la especie, embri or ¥ pladoso, que
por unos momentos hizo el regio regalo
del entusiasmo sexual a estos tristes
cuerpos macerados nor el trabajo. a es-
tas pobres carnes flicidas, dsperas y ve-
lludas? Una nos dice tranquila, serena-
mente:

— Lleva nueve meses de PRISION
PREVENTIVA! Este entré de unos dias.
El abogado dice que me galdrda UN MES.

_Y la sHembra en runina, la derrotada
mira gozosa cémo el pequeiiin juega con
el llavern que le {iende, maternal. la
hermana de 1a Caridad.

La sala es amplia. Por las ventanas
entran. atropellindose, raudales de luz,
Entre los hierros asoman ecuriosas unas
narices. Sobre los camastros, apelotona-
das, hechas un ovillo, estin las presas,
mirandonos indiferentes.

La mayoria, casi desnudas. Por entre
los andrajos se ve la carne. Carnes more-
nas, requemadas por el viento, curtidas
por el polvo de las carreteras. Despeina-
das, llenas de churretes las caras, parece
haber huido de ellas toda preocupacion
sexual. Los senos, castos a fuerza de im-
pudor, lo pregonan melancélicamente,
LSuIa en un camastro, mostrando zapa-
titos flamantes y medias de seda, se os-
fuerza por que destague la diferencia una
hetaira; en su cara hay arafiazos recien-
tes, dando fé del motivo de que esté alli
la cortesana habituada a pisar alfombras
¥ no ignorante de lo que es la trepida-
cion de los awntos sobre el pavimento de
los patios de Camorra.

No tuvoe hijos que traer.

Junto a ella, dos menores que viven so-
las ¥ pasan unas noches en la casa de dor-
mir de la calle Mediodia Grande, en la
de la Esgrima otras, en la del Espino al-
Zunas.

Son ladronas profesionales: pero al edi-
ficio de Quifiones van otras no tan ais-
ladas ni tan independientes. Vienen a
verlas sus padres.

No es el querer quien los guia: es la
gratitud y el interés. Representan para
ellos la tinica fuente de ingresos. Viven
del produeto de los robos de la hija.

No hay disimulo, ni gazmofieria ni
prop6sito de enmienda. (Es su oficio!
Roban como trabajarian si trabajando ga.
naran lo mismo,

Lo, cuentan naturalmente. Se dedican a
280, Como otras a golfa y otras a zurcir.
Se cobra mas; pero también se arriesga
mas, Ni chulo que las explote ni vicio
que las domine; hacendosas v formales
como cualguiera,

— iQué vamos a hacer? ;Dejarnos mo-
rir de hambre, estar tiradas en el arroyo?

-— [Que le cuente a usted lo suyo la
Carmen! Entenebrece oirla.

LA CARMEN

Pequeiia de cuerpo, ¥, sin embargo,
exenta de esa vivacidad propia de las mu-
jeres menudas. Posee un ritmo lento, en-

roscado: lentitud de ofidio. Como un
constante desperezamiento languido ¥
criollo.

Los ojos, de color de cobre; ligero bo-
zo tendido sobre el labio superior y una
mueca infantil prendida en las comisuras
labiales, l.as facciones, poco correctas;
demasiado grande la nariz y sobrada-
mente abombada la frente. La linea del
muslo, un prodigio de capullo: suave,
graciosa, turbadoramente andrégina. Pan-
torrillas como lds suyas no suelen ver-
gse. Ni gordas ni flacas. Una bien ponde-
rada gradaciéon del tebillo a la molla.

A esto une el encanto de su voz ater-
ciopelada, acariciadora, untuosa.

La codiciaban y la acosaban casi todos
los hombres del barrio. Y ella, enguir-
lotade con un muchachito timido, apu-
cado, que ponia ojos de llanto en cuanlo
Carmen hacia un mohin de disgusto.

La madre del mozo aseguraba, indig-
nada, haberle sorprendido rezando ante
un reirato de ella.

El didlogo fué éste:

— ;Qué queria usted, madre?

— Hablarte ¥ muy en serio.

— Pues ya estoy escuchiAndola.

La muchacha ge llevaba muy bien con
su madre, cincuentona, mas arrugada que
una pasa v mas holgazana que un guar-
dacantén; behedora como los carreteros
y de mala lengua como quizi no existe
otro caso, Tenfa los oidos llenos de ve-
llo, de legafias los ojos y de manchas la
ropa.

— Pues es el caso que has llegado a los
diez v ocho afios, que tu pobre vieja no
va estando para nada, que apenas si me
sale ya donde asistir, que la nifia ain no
ha cumplido cinco afios ¥ que como no
tenemos hombre que nos lo gane, hay que
ver de donde se saca...

— Yo no puedo hacer mas! Todo el
jornal se lo entrego a usted. Y en vestir
hien. poco gasto.

— Pues asi no podemos seguir. Esta
todo empenado; en la tienda no nos fian
va ¥y ademds, para mi, que tanto te quie-
1’0, me resulta una pena muy grande ver-
te =alir a la calle con esos zapatos con
azgujeros en la suela...Es para el caso
como =i fueras desealza,

—Pues no sé qué podamos hacer.

—Yo si, hija. Se me ha venido a las
manos, y de ello quiero hablarte.

La Carmen se puso hosea. Algo ins
tintivo la avisaba obscuramente un pe-
liero. L.as vecinas se lo tenian prevenido.

— (Usted dira !

— ;Sabes quién es el sefior Juan, el
maestro de obras de la casa que estin
levantando en la esquina? Pues esid
por ti.

— Como 81 no lo estuviera. Yo no m=
caso con un viejo,

— 51 él no quiere casarse, ;Lo estd 'a!
Lo gue busca es el calor tuyo, la flor ¢
tu juventud, Teotal un poco de coba, ¥ la
fortuna se nos ha entrado por las puer
tas.

— ¢Qué dice usted? jEso, nuneca! Me
moriré de hambre, pediré limosna; pero
entregarme a ese viejo baboso, ;jamis!

— i De modo que por una terqueria tu-
ya, yo, al hospital; td, a la miseria, ¥ la
pequefia, al hospicio?

— iSoy una mujer honrada, madre!

— Pero una mala hija ¥ una mala her-
mana, Negras tienes que tener las en-
trafias para dejar pasar hambre a tu po-
bre madre, pudiendo verla a qué pides
boca,

— i Pero usted qué quiere?

— (Dinero!

— ¢ Pero es que no puedo vo traer dine
ro sino asi? :

— jComo no lo robes!
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LA PROTESTA (SUPLEMENTO SEMANAL)

VLADIMIRO-KOROLENKO

(HOMBRE ¥ HSCRITOR)

e s e —

“ ENSAYOS SOBRE LLL FLRA RUSA

En 1891 se desencadendéd sobre Rusia
tan terrible carestia, que su recuerdo,
hasta hace pocos afios, hacia estremecar
de miedo a los rusos. La guerra, el te-
rror revolucionario, la carestin de 1901,
han hecho palidecer el recuerdo del “afio
del hambre”, pero la muerte de Viadimi-
ro Korolenko lo ha vuelto a actualizar
en la memoria de los rusos diseminados
por €1 mundo y en la misma maltratada
Rusia. En la miseria de aquél ano, Vla-
dimiro Korolenko, conocido como escri-
tor, celebrado ya por criticos de gran
fama como uno de log mejores y mas
eficaces representantes de la literatura
contemporinea, se levanta en el campo
de la actividad periodistica a la gue se
ha dedicado, a una altura que tiene algo,
casi diré, de épico, y ciertamente de su-
blime. Las primeras luchas periodisticas
yva notables por vivacidad y vigor, son
escaramuzas frente a la gran batalla que
este escritor todavia joven inicia, para
que su sueiio, un poco romantico, de me-
joramiento, de rehabilitacion del pueblo,
se convierta en realidad, La carestia que
flagela a Rusia le depara una ocasion.
Vladimiro Korolenko no deja de visitar
ninguna de las localidades donde el azo-
te del hambre se hace sentir con mas
intensidad, organiza comités de socorro,
lleva su ayuda persoralmente ¥y mientras
tanto, recoge material precioso, estadis-
tico e ilustrativo, para haecer conocer a
Rusia ¥ al mundo lo que es el campesi-
no ruso en su realidad, arrancando el
velo de poesia con que lo ha cubierto ¢l
mismo, el escritor, cuande ha puesto ar-
tisticas wvestiduras a sus propias obser-
vaciones,

Y en cada nueva ocasién procede (e
igual manera. Cuando se intenta contra
los Votiaki, pequefia poblacion del go-
bernador de Ufd, pagana pese a la pene-
tracion del cristianismo, un proceso de
acusacidn por sacrificios humanos en los
ritos, Vladimiro Korolenko, seguro de
la inocencia de la pobre pablacion, paga-
na pero buena, y lejos de todo instinig
sanguinario, 18s defiende con tanto ar-
dor, que el proceso termina definitiva-
mente con la absolucidon de los acusados.
Cuando sobrevino el primer progrom
contra los hebrens de Kischiniov, IKo-
rolenko en un cuento, o mejor, en Ja
descripeion de una de las casas saguea-
das, destruidas por la violencia de la
poblacién enfurecida (“la casa N.o 13").
toca tan profundamente la llaga de la
injusticia de los progroms, que por mu-
cho tiempo parece difundirse un aire de
paz y serenidad. Son conocidas también
sus admirables piginas contra la pena
ile mnerte. No tan conocido es uno de
Ins episodios mAas recientes. En Saratov
existian colonias alemanas que habian
congervado su lengua, sus costumbres,
gi adhesi6n a la lejana patria origina-
ria,magiier la larga vida pasada en me-
dio de la poblacién yusa. Cuando comen-
z6 la guerra mundial estas poblaciones
debian ser desterradas. Korolenko inter-
vino v obtuvo que el éxodo quedara sin
efecto,

Fué una revelacion. Relampago en la
cerrazon del conflicto.

— Pues robaré.

Y asi fué Conocia Carmen a una ex
compafiera de taller gue también se ha-
bia hecho ladrona; en unos meses estu-
vo al corriente del oficio, ¥ la madre, tan
contenta, ¥ la nena, tan bien vestida co-
mo una muiieca de rifa, y el novio, aton-
tado sin saber qué partide tomar. El. se-
fior Juan, concluida la obra, no volvié
por el barrio.

Ella, indiferente a la realidad, se per-
feccionaba cada vez més en el arte, como
si fuese algo perfectamente normal, sin
la menor mancha de impureza. El dine-
ro.asi ganado no la quemaba las manos;
lo cogia cantando de manos de los pe-
ristas y cantando se lo entregaba a su
madre, zalamera ¥y solicita como nunea.

Asf se hizo ladrona la Carmen, peque-
fia de cuerpo y, sin embargo, exenta de
esa vivacidad propia de las mujeres me-
nudas,

Poseia un ritmo lemto, enroscado; len-
titud de ofidio.

CESAR JUARROS

J

La importancia del escritor, por ésta
su actividad practica, se agigantd y algu-
nos lo econsideran grande, sobre todo en
estas manifestaciones(1l): a nosotros, se
nos aparece como un giganie, observan“
do gue cualguier impulso, sea inmedia-
to o reflejo, en esta actividad practica,
no difiere del de su arte: una honda ¥
verdadera bondad humana que no se li-
mita a lamentar el mal y a desear el bien,
sino que obra, trabaja, crea. Su senti-
miento de justicia osa arremeter no so-
lamente a los hombres, sine a la misma
naturaleza, cuando ésta parece  obrar
conira i misma destruyendo y anonadan-
do el sentido de justicia, vive en el corazon
del gran eseritor, en una forma tan agu-
da ¥ sensible, que casi resulta morbosa.
La parte mejor del pueblo ruse lo esti-
moé viendo encarnada en €l su propia con-
ciencia,

Justamente por entonces la critica rusa
notaba que mientras los lectores de Gor-
ki ¥ de Chejov, que fueron contempori-
neos de Korolenko, se dividian en parti-
dos ¥ murmuraban en favor o contra los
dos popularisimos escritores, cuando se
trataba de Korolenko, no habia, puede

decirse, discusiones, porque &l sabia paci-
ficar ¥ conciliar a todos, en la admira-
cidon, en el desdén v en el dolor

No se haeia cuestién del mavor o me-
nor valor artistico en sus cuentos, pues
desde muchos puntos de vista tanto Gor-
ki como Chejov son superiores, y espe-
cialmente Chejov, pero en el contacto
con la realidad el estilo de Korolenko al-
canzaba resultados excepcionales, inespe-
rados. ¥ con los medios mas simples. Las
piginas sobre la pena de muerte, como las
del afio del hambre, no son otra cosa que
una exposicicn de hechos. Pero como es-
tan presentados estos hechos, ¥y con queé
palabras los expone, es imposible decir-
lo. Es menester leerlas. La fuerza tragi-
ca de la realidad habla en ellas, ¥y a esto
se afiade el vigor de un alma que ha sa-
bido hacer propia esta tragedia. !Y la
realidad rusa era cotidianamente tan tra-
gica! ;Qué tarea colosal y qué energia
ilimitada, para hacerse intérprete de es-
ta diaria realidad! Fué considerado con
justieia por los historiadores de la lite-
ratura rusa contempordinea, como el me-
jor representante, no sdélo de todo el mo-

(1) “Cuando e pronuncia el nombre

de Korolenko, para algumos estd liga-
do a sus obras ariisticns, otros lo  re-
cuerdan como director de una de las mdas
difundidas ¢ influyentes revistas rusos
“Lo Rigueza Rusa”. La imaginacion de
fos ferceros se To representaba en la
sepie de grandes y  pequefios procesos,
e log cuales panticipd como publicista
log otros; en fin, lo ven en el trabajo,
Hleno de saerificior en el afio del hambire
y del edlera”, N. Kulman, en “Pensa-
miento ruso’.

; justamente que sin ella no hay
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vimiento literario moderno, sino tam-
bién' de la vida rusa en general, ya por
la riqueza del material artistico, la am-
plitud de la esfera de observacion, y en
fin también, por su concepcion de la vida.
Esté juicio, en el que armonizaban los
grandes criticos rusos modernos, desde
Vengherof a Scabischevski, los cuales exa-
minaron profundamente su obra, no era
otra: cosa que el reflejo, la interpreta-
cion tedrica del amor, con que el pubii-
co ‘fuso se nutria, por medio de su eseri-
tor., La dolorosa impresion que produio
en los expatriados rusos la noticia de su
muerte, testimonia nue este amor se con-
servaba vive a pesar de la trastornada
vida de los dltimos afios,

La revolucidn de 1917, destruyendo el
régimen, que habia costado tantos sufri-
mientos al escritor, no le habia llevado,
sin embargo, la hora de la liberacion a
la gue tenia derecho de contar. Por el
conirarvio, con la revolucion bolchevigque
debid cesar en la publicacion de su revis-
a “La riqueza rusa”, y de este modo se
vié obligado al silencio. 3i eomo artista
callaba voluntariamente, hacia tiempn,
desde que “ET mdtsico ciego” habia lleva-
do su nombre més alld de los limites de
su patria, el sileneio a que lo condend
el nuevo régimen revolucionario, fué mu-
cho més grave, yva que se lo impuso una
fuerza exterior, brutalmente excesiva, v
no una convieeidn interior. De este pe-
rindo nos quedan como testimonio las
cartas que Korolenko dirigio a Lunat-
charski y que recientements fueron pu-
blicadas integramente en Ocecidente (1).

“Lia justicia social escribia — es una
ecosa muy importante, y Vd. demuestra
plena
libertad. Pero sin libertad es imposible
aleanzar Ia justicia”. Y miés adelante:
“¥o soy un escritor, es decir un hombre
qie trata de hacer conocer sus pensa-
mientos., Y vosotros habéis destruido la
libertad de pensar”,

Las fuentes biogrificas relativas a Ko-
rolenko son muy limitadas. Eecavichevski
que dia al escritor un puesto de honor,
confiesa mno poseer datos biogrificos;
v ni siquiera los de Vengherof son muy
abundantes. Solamente de pocos recuer-
dos, personales estan hilvanadas las con-
tadas biografias gque en estos dias de su
muerte han publicadc los diarios rusos.
Aun log ensavos de Arsenief, de Merej-
kovski y Nicolaief, aue son de entre los
eseritos rusos los méis importantes, son
escasos de noticias biogrificas.

(1) En los “Anales contempordncos”
(N. IX — Paris — 1922), con esta adver-
lencia: “Las cartas de V., G. Korelenko
han sido suministradas a la redaccion
por persona venida de la Rusia de lox
Sovicts, con esta nota: “En el verano
del afio pasado (es decir, 1920) Funda-
charski fué a Poltava y alli se encontro
con Korolenko, el que le hizo notar la
falta de posibilidad de expresarse libre-
menpe. Finalmente Hegaron a un acier-
do en fuerza del cual. Korolenko pro-
mettic @ Lunatcharski dirigirse en carths
personales,. y este ditimo a su vez publi-
carlas en o “Pravda” con comentarios
propios. Las carias fueron cservitas v on-
vimdas, pere, nafuralmente, no aparecie-
ron én el “Pravda®.

En la “Historia de un contempordneo’”,
el escritor mismo nos describe en parte
su infancia, su educaciéon semipolaca, sus
impresiones de la sublevacién pelaca de
1863 v los primeros signos de la influen-
cia de la literatura liberal del afio "Se-
senta”. Pero seria quizds un error con-
siderar la “Historia de idn contempori-
nea™ una verdadera vy personal biografia,
Es, como dice un eritico ruso, una obra
swi generis. Y por lo demds, que no es
una biografia lo afirmaba el autor mis-
mo cuando decia:
bingrafia, va que no me he preocupado
de la exactitud de las noticias biogrifi-
cas; no es una confesion, porque no creo
en la posibilidad, ni en la utilidad de
Ia confesion pilblica; no es un retrato
porque es dificil pintar el propio con la
garantia de la semejanza” En otra pa-
gina hace notar también que no se trata
tampoco de la historia de su tiempo:
“Observo simplemente el pasado nebuloso,
¥y presento un conjunto de iméigenes ¥
de cuadros, que saler por si mismos a
la luz, abren, iluminan ¥ arrastran de-
fras de sI recuerdos intimos. De una
cosa me preocupo: de revestir claramen-
te ¥ con precision de palabras este ma-
terial expontineo de la memoria, limi-
tando severamente el trabajo astuto de
la imaginacion”,

Sin embargo, a la “Historia de un con-
tempordnes” se podrid siempre llegar por
la del desarrollo espiritual del escritor.
En este sentido. muchos elementos hio-
griaficos pueden encontrarse famhbién en
algunos de sus cuentos. La falta de da-
tos biogrificos precisos hace mas atra-
venteé este bosqueio de su propia vida
aque Korolenko traza con @Anto arte ¥
exquisita poesia. Me refiero aqui al cuen.
to “Maila compaiia’.

Uno de los eriticos y bidgrafos, Batues-
kov, ha tratado de fundar la biografia
del eseritor en sus obras: *“Korolenko,
como hombre y esceritor segiin sus obras”
— trabajo publicado en Petersburgo en
1905 pero hoy,
contrable,

Nacido en 1853 de pa
saco ¥ de madre polac
zen se_hacia sentir en el escritor en el
e “Se at‘mnhh:ab‘m los flados mejores de
l4s dos—namunauﬂadps lel eplorido y el

re dé origen o=

4 rnm‘fntmfsnm polaco ¥ [la fmr]lahtlmi ¥
f Ia:pue‘;ia ruafﬁuklaniana

[Para_formai su Hempemnwnin tan ca
racteristico se unieron las corrientes al-
tmﬁtas—ﬁﬁ-'mnsamiemb so¢ial ruso en
FII" ano “setenta”, perioda en eI que alean-
?.ﬁ\]ﬂ. primera madurez ]}r la. plena pose-

“iﬁII\{iL—' sus fuerzas. ,x*‘

—

W, En esia 3114}041% la literatura rusa ha-
hm*va..s{thda del intenso periodo de eon

mociones para el pueblo; de su a.dmu:b
cion en el modo de concebir la vida, de
su fé, de la pureza de sus instintes mo-
rales. I¥sta corriente habia sido susti-
tuida por una nueva forma de “populis-
mo" (“narodnichestvo’™) : el romanticismo
habia cedido el puesto poco a poco, al
realismo y los eseriteres habian empeza-
do a comprender que hablando de los
campesinos, “no habia necesidad ni de
conmoverse, ni de inelinarse ni de caer en
la melaneolia” (palabrags de Chedrin).

L.os dominadores del pensamiento en
estos momentos. eran Micailovsky y La-
vrof. En aquellos afos y méas precisa-
mente en 1876-77, Micailovsky publicaba
en los “Anales Patrios” su ensayo, en el
que describe €l tipo del “noble penitente”,
conclusién espiritual de la esclavitud de
la gleba y Lavrof predicaba que, por-
tador v guia del progreso debia ser la
personalidad penetrada del prinecipio mo-
ral, ¥ que las personalidades evolutivas
v criticamente pensantes, son los facto-
res fundamentales del progreso. La ideo-
logia de Lavrof, y mas especificamente
la de Micailovsky precisaron, por una
parie, el tono general de la vida v de la
actividad de Korolenko, ¥y por otra influ-
yveron poderosamente en su destino.

Ademdés de Micailovski y Lavroff, in-
fluencia decisiva sobre el desarrollo de
Korolenko ejercieron, comeo &1 mismo lo
reconocid, los dos escritores Ghlieb Us-
penski v Saltikov Chedrin, este tultimo el
mas grande eseritor satirico. de Rusia,
¥ el primero el mfis profundo conocedor
de las fibras intimas del alma del Lall]p[‘
sino,

“Hl fondo de la vida popular’, :-'mgﬁn
su expresiéon, y el pueblo mismo, esta Jes-
finge enigmatica”, lo atrafan irresistible-
mente; su suefio era sumergirse ‘“en el
mar de la vida popular”, llevar a la Iuz,
como se expresa o de los criticos, el
divino misterio del pueblo, el gran seere-
fo, 1a perla miigica,

Estas notas no son una

desgraciadamente—inen:

, este doble ori- B
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s menester decir gque 1o consiguio ad-
mrirablemente, Su arte fué perfecto por
la madurez de esle conocimiento, y su
actividad praetica ulterior dio frutos me:
jores por la excelencia espiritual del ar-
le ejercido con tan viva y profunda pa
sidn.

Las etapas principales de la vida del
escritor estin sefaladas por trabajos cri-
ticos, En 1879 fué arrestado y enviado a
Siberia: esta aventura personal le pro-
porciond una fuente de inspiracion. La
Siberia que lo circunda es la de Yakutsk,
una de las regiones mis frias y desola-
das que haya pisado el hombre. La natu-
raleza salvajemente roméantica de la “tai-
ga” siberiana; las terribles condiciones
de vida de los forzados en la “iurte” de
Yakutsk, la vida de los vagabunios, llz-
na de aventuras, los tipos de las personas
casi embrutecidas, todo esto encontrd un
pleno reflejo artistico en sus magnificos
esbozos de la vida siberiana: “Fl sucio
de Makar”, los “Recuerdos de wn turista
en. Siberin”, ete, El autor no se detiene
casi an los aspectos cotidianos de la exis-
tencia siberiana, pero la describe, espe-
cialmente en sus aspectos mds imponen-
tes v originales,

El reino en el gue Viadimiro Korolenko
domina soberano es el del sentimiento
humano en contacto inmediato con la na-
turaleza. Ningun otro escritor ruso ta!
vez, ha sentido v reproducido tan pro-
fundamente en obras de arte la grandio-
sa ¥y serena majestad de la naturaleza
rusa vy la influencia que ésta ejerce en
las almas; la naturaleza rusa meridio-
nal junto a la rusa de la Siberia del
norte,

“Como paisajista — ha escrito Aldanoy
— e5 heredero de Gogolk un predecesor
directo de Bunin. Pareceria dificil que
se pudiese escribir algo nuevo sobre la
naturaleza rusa después de lo dicho por
Goncharof ¥y Turguenef; Korolenko lo hi-
z0 de un modo completamente propio. Sa-
bia ligar excelentemente la frase ritmica
musical de los cuadros de Gogol con el
uﬁlu‘l’ﬁ de separacion y menudo relieve
del detalle, al que da importancia exclu-
siva e] novisimo arte ruso”,

El pnmm periodo de la actividad artis-

si ri:um” es gn el utf—’ esta capacidad lo-f f
;.,t:a. sus mas eficaces efeetos, \ I
“Cada uno de :ln?y(uﬁ tiene en la vida
. periodo preemingnte”, dice gn un cuer

. El periodo siberiano es verdaders niens
eéminente, ‘Sobte este periodo es
ibi6 |Lipovski — |Korolenko nos ha da’
de el mayor
que, ademas
gréfico, se si

el gran material autobio-
nie méﬂ :u'nhmqa y |mmev

la | tristeza del escritor, su esfuerzo
por_peénetrar el misterio de la_nafurale:
#a y tamkbién el del alma humana’.

Es que Korolenko reconoce en la na-
turaleza algo de sorprendentemente cons-
ciente, o por lo menos en sus manifesta-
ciones ve algo que armoniza con la vida
humana. Este contacto de la naturaleza
y del alma humana lo ha representado
con tan ecalurosa emocion que es imposi-
ble no lo haya sentido ¢ mismo como al-
g0 vivo, Recordamos sélo un pasaje del
cuento “El eclipse”, hacia el final. La
pinlura de la impresion del eclipse sobre
los campesinos es insuperable. Los hom-
bres invadidos por el temor son hostiles,
sospechosos; el obscurecerse del sol ha-
ce creer que la vida estd por extinguirse.
Pero cuando éste reaparece, todo se bo-
rra de un trazo: “;El ol brillé ¥ nosotros
fuimos hermanos de nuevo!”

El primero de los cuentos siberianos.
“El sueio de Makar”', publicado en el ni-
mero 3 de la revista “El pensamiento ru-
s0” de 1885, tuvo un éxito magnifico en
el publico ¥ en la critica. ;Por qué? No
es el motivo del cuento lo que constituye
su excelencia, puesto que atn embelleci-
do, como muy bien lo hace notar un eri-
tico ruso, por una especie de mitologia
elemental, es como el simbolo de una re-
ligién, La vida en la selva siberiana del
pobre ruso que la miseria y los sufri-
mientos han reducido a un piadoso esta-
do, sin privarlo por esto de la capacidad
de sofiar y de sofiar en el suefio mismo
de la muerte, como eterno reposo, mien-
tras estda constrefiido a levantarse, aun
tespués de la muerte, para encaminarse
delante el gran “Toion” a confesar sus
pecados v sus méritos (cudntas botellas
de vodka ha bebido, cudntos arboles ha
derribado, etc.), esta vida estd deserip-
ta con tal seguridad, que hasta supera
los cuentos de Rieschetnikov, gque tam-
bién es conocido en la historia literaria
rusa moderna, como el ultra-realista, en-
tre los realistas. Pero tampoco el realis-
mo es lo que didé el éxito al “Suedio de
Makar”, Los criticos rusos dicen que se

/gﬁtiucm{lemal—-EL\n

de Korolenko, el lamado “perfodo ,/

ﬁu‘mﬁrn de cuentos, en los

debio a la “universalidad” del cuento, Di-
ficil es decir en pocas palabras queé es
io que entienden con esta expresion:
“pseobscnost”, pero facil entender el sen-
tido, recordando quz el mdés entusiasta
critico del cuento fué Nicolaief, que era
conocido por el odio a todo lo que peca-
se, aun lejanamente, de “liberalismo”., Y
la elocuencia del viejo Makar, que se re-
bela a la condena de servir como caballo
y consigue hacer llorar al gran Toion
hasta que la balanza de los méritos ¥y
los pecados se inclina a su favor, podra
barruntarse el liberalismo aun para jui-
cios no tan severos com el de Nicolaief; a
menos que también a éstos, como al gran
juez Toion, no le hayan asomado las la-
grimas a los ojos, leyendo las palabras
con que Makar se defiende del robo de
la lefia: su mujer estaba muriendo, y &
él, por el gran frio, el llanto se le helaba
en los ojos. Pero es precisamente esta
elocuencia la que no se clasifica, por
mas esfuerzos que se haga, lo gue cons-
tituvd el éxito de Korolenko.

Al “Sueite de Maka® siguieron los
“Recuerdos de un Mwrista en Sibéria”, pu.
blicados en 1885 en los primeros name-
ros del “Mensajero ndérdico”. El autor
nos presenta algunos tipos curiosos de
la vida siberiana, atrasados por lo me-
nos en un siglo, comparados con la vida
de la Rusia europea. Cada uno de estos
eshozos mereceria un examen, lan carac-
teristicos son de la vida, del tiempo y de
los lugares.

FPero un exeesivo color romantico los ha.
ce pasar a segunda linea frente a ‘los
cuentos gue siguieron y en los que las
dos grandes virtudes de Korolenko, la
piedad humana haecia las criaturas y la
fuerza artistica en la descripeién, tienen
su mayor relieve en “Mala compania’ y
El matsico ciego”, Fste Gltimo cuento
ez conocido por todo el mundo; el prime-
ro, en cambio, es bastante menos conoci-
do, siendo tal vez la obra maestra de Ko-
rolenko, El motivo del cuento es muy sim-
ple. El_héree-es_un muchacho, hijo del
juf;.cf'ﬂﬁ una pequeﬁ:i; ciudad de la Rusia
wchacho es Korolen-

ko mismo: la belleza de |las descripeio-

la ternura gque acompafia la pintura

ﬂé los mas delicadns det lirﬂ, hablando
¢laramente: toda el alma del artista, del
poeta impregna el cuento; dificil resul-
‘ta hallar deseripeion tan ardiente de la
naturaleza, tan ecarnosa. |Es verdadera-
?'llEIl[E una criatura viva, lecha de carne,
Esla naturaleza gue Korolénko ha gozado
nifio y ahora describe, fya dartista ma-
:lu\rn con la pasion con qghe f-:es abandona
en lag brazos de la amada, En esta vision

e la ‘naturaleza estia enc adrada la pie-

dad humana sin limites, ¥ la Emluralwa
misma.la fria, despiadada-e-implacable
naturaleza, tiene piedad... La accion se
desenvuelve en un ambiente en el gue so-
lamente un corazom que ha amado mucho
puede descubrir, segin la expresién de
Vengherof — indicios de conciencia hu-
mana — en una sociedad de ladrones, de
mendigos y de otra gente perdida que
liene su cubil entre las ruinas de un vie-
Jjo castillo, en una nequefia ciudad de la
Volinia. Y, también de esta sociedad, el
nino, caido accidenfalmente, sale puro e
intacto, tan viva es la llama de la bon-
dad que arde dentrc de los ojos con-
sumidos por el llanto de la peguefia Ma-
rusia, de la inocente criatura eternanien-
e Lriste,

Es uno de esos cuentos gue una vez
leidos no se olvidan mas, Imposible no
estar de acuerdo con el autor: los sufri-
mientos de la existencia son los que des-
truyen las injusticias.

En esta concepeidon de la vida se apro-
xima a Dostoievski, del que le distinguen
itantas otras cosas y sobre todo la limpi-
dez del espejo espiritual en el gue se re-
fleja el dolor ¥ la comprension indispen-
sable de la vida humana: elementos que
faltaban al autor de “Crimen y Castigo"”
para el que natura es siempre implaca-
ble, despiadada espectadora del dolor hu-
mano; repercutiendo éste en el alma del
autor con apagadas y liigubres resenan-
cias, y reflejindose como un agua agitada
en la que el encrespamiento de las on-
das no permite distipguir el fondo. Em-
pero, si la poesia de Korolenko es mas
limpida, en cambin, €l pathos dominante
es mas debil. “FI marmallo de la selva’,
cuento en el gue debiera predominar la
tragica suerte de dos siervos de la gleba
y no el error y la piedad que supe-

ran con tan delicada poesia el realis-
mo del cuento,
En el fondo el asunto es banal; jpero

con qué arte magnifico sabe darle forma
de fibula al asesinato de un patrom mal-
vado v al latroeinio de un siervo!
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Pheg. 7

L revolucion rusa y el bolchevismo reinante; su efecto
descripto ¢ interpretado por Emma Goldman

My disillusionment in Russia by Emma Goldman (New York, Doubleday, Page et Co,

1923, XXII1, 240 pags.

My further disillusionment in Russia ...

(id. 1924, 178 pags.)

——_——————

(Continuacion)

Esa situacion no dejd de crear uni
crueldad y una insensibilidad moral te-
rribles. La consigna viene de lo alto:
inada de sentimentalidad! — eso ahoga,
ridiculiza todo acto de piedad, de ayuda
mutua, de solidaridad. En los labios de
todos esos hombres crueles estd la frase:
estamos cn revolucion — {rase que los
exime de todo sentimiento y accidén hu-
mana, segun su opinion. Emma Goldman
muestra céomo todo eso no es mas que
jesuitismo disfrazado con lncuciunegs s0-
cialistas o comunistas — de comunismo,
por lo demds, no se trata, cuando hay
33 erados de paga diversa y una manera
de wvivir absolutamente separada entre
los gobernantes y los gobernados. lLos
ohreros saben todo eso ¥y gque su esfuer-
zo v esperanza de 1917 han sido frustra-
dos; es al mismo tiempo triste y comico
leer gue una vez, para estimular a los
obreros a trabajar, se dio desde arriba la
orden a los obreros llegados de trabajar
ellos también, — hubo quién se hacia
llevar a la fabrica en su automévil.. .,
pero bien pronto esa farsa termind, por-
aue los obreros mostraron mala cara a
esos Lrabajadores de lujo que condescen-
dian a mostrarles cdmo era preciso des-
lomarse, — ellos podian hacerlo algunos
dias, hien nutridos como estaban.

Ese sistema posee también almdécigos
para criar una casta de élite; son ciertas

casas de educacion — que hacen la fun-
cion de las casas para los cadetes de los
Estados habituales — donde son educa-

dos los Kubrsanti, jovenes y muchachas
para las funciones militares y civiles; se
les empled para combatir la comuna de
Cronstadt. :

Varios de los interlocutores de Emma
Goldman observan con justicia — segin
mi opinién-— gqgue ila revolucion de 1917
se hizo sin una resistencia seria de Ia
burguesia que por las expropiaciones de
las fabricas vy de la tierra. por la negati-
va colectiva a trabajar para ella, fué
privada del control de la vida social. Al
mismo tiempo en Rusia, desde hace un si-
glo, la lucha por la emancipacion tuvo
siempre el apoyo de una gran parle de
la intelligentzia (los intelectuales, que
gon los escolares y estudiantes, todos mas
0 menos avanzados, de una generacién an-.
terior)., Era un derroche de fuerzas inte-
lectuales preciosas ¥y una crueldad mez-
guina el poner todos esos hombres y mu-
jeres y sus familias, si no estaban ins-
criptos en el partido o no eran favorecidos
de otro modo — absolutamente frenie a
la nada, en una posicion de mendigos
perseguidos y despreciados. Cuando se
tuve necesidad de sus conocimientos tée-
nicos se les admitié de nuevo, pero so.
bre todo en posiciones desde las cuales
mandan a los obreros, de suerte que entre
ellos ¥ los obreros la hostilidad estd con-
denada a ser permanente, Si Sinovieff
llega o Kief y ve que los burgueses en
esa ciudad, generalmente mejor alimen-
tada que las ciudades hambrientas del
norte, tienen demasiado buen aspecto, se
hace un suplemento de persecuciones, pe-
ro en lugar de: ni caxtillos ni chozas,
no se llega maAs que a las chozas para
todos. Se requisa continuamente lo que
algunas personas poseen atin de objelos

Hablar con el corazon frio de El Misi-
o (Mego es imposible, El mejor homena-
je que podamos tributar a la memoria de
su autor es releer este cuento que él
mismo definia como “el paso de un alma
hacia la Iuz”, renunciando a toda eritica,
para poder asi sentiv en ecarne propia v
con plenc abandono del espiritu, los su-
frimientos del que no vé;
mado de un ardiente deseo de abrir los
ojos al sol que no ha conocido ¥ cuyo
calor le hace temblar todavia de gozo.
i Puede pedirse una mayor glovificacidn
al sol gque esle tenaz anhielo del gue nun
¢a lo ha vista?

E. T.0v AT

pern esta ani-

preciosos, pero todo eso desaparece; no
se vuelve a saber lo que sucede con ello.
Por le contrario, existen hombres muy
ricos, burgueses auténticos, que viven co-
umd.uu.eute v que estin inmunes. Todo
¢l mundo esti forzado a hacer tales o
cuales negocios, pussto que nadie puede
subsistir con lo que gana oficialmente o
con lo que recibe como racion, Cuando se
restablecié el comercio (NEP), reapare-
cieron inmediatamente las confiterias de
lujo ¥ otras cosas parecidas. La vida so-
cial estd destruida; el solo lugar de reu-
nioén es el teatro y el museo, sobre todo
el teatro, el baile, que no producen nada
nuevo, pero que alejan a los espectadores
de la miseria que les rodea.

He ahi algunos rasgos resumidos entre
los numerosos extractos y comparaciones
de la vida de 1920 y 1921 en Rusia que
Emma Goldman nos presenta. Ksboza
también un gran numero de personalida-
des conocidas, en primer lugar Pedro Kro.
potkin, que explica las causas de su si-
lencio: levanta un poco el velo de la
gran tragedia de sus ultimos anos y re.
lata las dificultades que hubo para su
entierro, Se nos ha hecho creer en un ges-
to generoso de los bolehevistas al liber-
tar a los presos anarquistas para seguir
el convoy: Emma Golman narra en qué
grado mezguino y con qué vicisitudes
odiosas sucedid todo eso en realidad.

Da una descripeion encantadora del
viejo escritor Korolenko a quien visito
en Poltava, Ukrania, Korolenko esecribio
entonces cartas a Lunatcharsky, el comi-
sario ed instruccién piiblica (hombre de
buena voluntad, pero impedido por las
cirecunstancias aflietivas generales para
realizar lo que se propone hacer), a pe-
dido de éste. La esencia de su opinion, se-
gin Emma Goldman (I, 203-4) es tam.
bién el resumen de todo juicio impareial
sobre el bolchevismo y traduzeo estas pa-
labras memorables:

“He dicho alli que si los gendarmes
del zar hubiesen tenido el poder no sélo
de arrestarnos, sino también de fusilar-
nos, la situacion habria sido semejante a
la situacién presente (Es deecir, que la
teheka arresta y fusila a la vez). Korolen-
ko, viejo ¥ débil como estaba, sabia algo
de eso; pasaba la mayor parte de su tiem-
po en la tcheka local tratando de salvar
la vida de los eondenados inocentes; el
presidente de la tcheka de Poltava “era
un hombre sin misericordia y cruel; su
tinica solucién de un problema dificil era
fusilar”: pero se comporté muy gracio-
samente para con la expedicion del mu-
seo, I, 204-5). BEs lo que ocurre — conti-
nia Korolenko — todos los dias ante mis
ojos. Los bolchevistas sostienen que tales
métodos son inseparables de la revolu-
cion. Pero no puedo nunca estar de acuer-
do con ellos en gque las persecuciones y
ejecuciones constantes servirdn el inte-
rés del pueblo o de la revolucidén, Segin
mi concepeion, la revolucién equivale a
la expresién suprema de la humanidad v
de la justicia. En la Rusia presente fal-
tan la humanidad v la justicia. En un
momento en que la expresion y la coope-
racion mdés completas de todas las fuer-
zas intelectuales y morales son necesa-
rias para reconstruir el pais, ha sido
aplicada a todo el pueblo una mordaza.
Atreverse solamente a poner en tela de
fuicio la sabiduria ¥ la eficacia de 1la
llamada dictadura del proletariado o de
ios jefes del partido comunista, es consi-
derado un crimen. Carecemos de las co-
sas esenciales mids simples de la esencia
real de una revolucién social, ¥ sin em-
bargo pretendemos habernos colocado a
la cabeza de una revolucién mundial. La
pobre Rusia tendri cue pagar caramente
ese experimento. Hasta puede retardar
por mucho tiempo cambios fundamoenta-
les en otros paises. La burguesia lendri
un medio para defender sus métodos reac-
cionarios mostrando lo que ocurrié en
Rusia',

Si Korolenko encuentra pensamientos
y acciones de corazén. Miximo Gorky es
preséntado frio, indiferente, de una apa-
tia enigmitica que 2xige aun que sen ex-
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